
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES  DU LAC  L ÉMAN

CANTON DE VAUD

PRANGINS



AFFECTATIONS (typologie simplifiée)

EQUIPEMENTS

zones urbanisées (faible, moyenne, 

N10, J6, K6 zone d'utilité publique

G1

zone d'activité

J1

zone de verdureG5

aire forestière

P14

zone intermédiaire

A9

zone agricole-maraîchère

H3

SITUATION EXISTANTE

hors périmètreA7

plan d'affectation cantonal0.6

AFFECTATIONS

aire d'utilité publique à créer45-2.5/ 0.6/C11

aire de verdure à créer

aire d'activités à créer

aire d'habitation à créer

aire agricole à créer

zone de protection biologique supérieure

secteur de rive biologiquement sensible2mm/m.28/F9

cours d'eauC11

1/6ème l. aire à restructurer par plan spécial (PAC, PQ, PPA)

MESURES DU PLAN DIRECTEUR CANTONAL

45-2.5/ 0.6/D10

45-3/ 0.6/M1

45-2.5/ 0.6/L6

45-2.5/ 0.6/F16

45-2.5/ 0.6/C10

CHEMIN

chemin existant confirméép.50/0.6/N6

cheminement à localiser par étude de détail

cheminement à créer dont l'assiette est proposée à  +/-  5m.
ép.50/0.6/N6

ép.50/0.6/N6

POTENTIALITES

aire d'utilité publique potentielle90-2/0.6/C11

aire d'habitat potentielle

aire de verdure potentielle

aire d'activités potentielle

90-2/0.6/C6

90-2/0.6/D7

90-2/0.6/M10

zone viticole 

H3/m.71

H3/M.71/0.6

0.6H3/0.6

B7

Limites communales

C10/0.25

zone à plan spécial

B10/m.19

PAC

PS

golf0.6

plage0.6

0.6

port0.6

débarcadère1

parking 0.6 P

STEP 0.6

chantier naval 0.6

passage sous-voie existant 0.6

amarrages pour pécheurs professionnels 0.6

G

EQUIPEMENTS  A  CREER  OU  A  RESTRUCTURER

grandes propriétésN6/0.6

passage sous-voie/N6/0.6

voie d'accès à la riveN6/1

interruption de la circulationN6/0.6

débarcadèreN6/1

portN6/0.6

plageN6/0.6

N6/0.6 parkingP

campingN6/0.6

aire para-agricole à créer45-2.5/ 0.6/A1-F16

MESURES

localisation de la mesure

no de la fiche détaillant la mesureA 10 / F5

type de mesure:

réaménagement de la route cantonale

zone de camping

zones mixtes urbanisées et verdure 

affectation suspendue

variante de tracé (existante ou à créer), 

A   : mesure concernant l'aménagement
E   : mesure concernant un équipement
C   : mesure concernant la circulation
N   : mesure concernant les milieux naturels
GP: mesure concernant une grande propriété

forte densité - centre localité)

(non approuvée par le Conseil d'Etat)

à prendre en compte dans les études de détails

DES RIVES VAUDOISES DU LAC LEMAN

CANTON DE VAUD
DÉPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS, DE L'AMÉNAGEMENT ET DES TRANSPORTS

DÉPARTEMENT DE L'AGRICULTURE, DE L'INDUSTRIE ET DU COMMERCE

PLAN DIRECTEUR CANTONAL

SECTEURS D'ETUDE AU 1:10'000
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ET
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(À TITRE INDICATIF)
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PRANGINS7NO FICHE : 21.09.1999Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

L’embouchure de L’Asse à Nyon représente un espace naturel de valeur bien que de dimensions réduites. Ce site naturel se
prolonge le long de la rive au nord-est pour constituer un milieu lacustre à sensibilité est élevée.

L’ASSE - PORT DES ABÉRIAUX

Zone de protection biologique supérieure.
Se référer aux fiches sectorielles concernant les milieux
naturels.

Assurer la protection de la rive à certaines périodes de
l’année.
Assurer la protection des milieux naturels de l’embouchure de
L’Asse.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SFFN
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plans 3 et 4

Affectation(s) actuelle(s)

Dépend des mesures de gestion et de revitalisation nécessaires

Objectif Mesure

Canton SESA SAT

Référence :No mesure :

Domaine : Milieux naturels

Utilité publique - Verdure - Habitation faible densité

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures : Fiche 6 - Nyon

N3

Lieu-dit :

Entre le port de Nyon et l’ancienne STEP (pisciculture), les rives sont entièrement publiques. Le cheminement riverain est
interrompu à l’embouchure de L’Asse.

L’ASSE-PORT DES ABÉRIAUX

Lancer les études permettant de définir l’assiette du
cheminement.

Réaliser à terme la liaison piétonne entre l’embouchure de
L’Asse et le port de Prangins en retrait de la rive, de manière à
préserver des milieux naturels sensibles.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SESA
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plans 3 et 4

Affectation(s) actuelle(s)

Objectif Mesure

Canton SFFN SAT

Référence :No mesure :

Domaine : Cheminements, circulations
Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures : Fiche 6 - Nyon

C7

Lieu-dit :
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Texte surligné 
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PRANGINS7NO FICHE : 21.09.1999Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

La parcelle sise immédiatement à l’est du port des Abériaux, occupée par une construction, a par sa localisation un potentiel de
développement en relation avec les activités lacustres.

PORT DES ABÉRIAUX

Etablir un plan spécial qui réserve les espaces nécessaires à
l’aménagement d’équipements publics de détente et de tourisme
au bord du lac.

Améliorer l’offre en matière d’équipements publics de détente
et de tourisme au bord du lac.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SAT
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Utilité publique - Détente

Objectif Mesure

Canton SESA SFFN

Référence :No mesure :

Domaine : Aménagement du territoire

Zone de verdure

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

A6

Lieu-dit :

Dans sa partie occidentale, le delta de la Promenthouse a une vocation de détente et de loisirs. Il exerce un attrait touristique
important. Le système des circulations (routes, chemins d’accès, stationnements, etc.) n’est pas adapté à la situation.

PROMENTHOUX

Envisager une étude d’aménagement du réseau en aval de la
RC1 en vue d’une redéfinition des capacités en matière de trafic
et de stationnement (schéma directeur des circulations).

Améliorer les conditions d’accès, de circulation et de
stationnement dans tout le secteur.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SRA
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Objectif Mesure

Canton SAT

Référence :No mesure :

Domaine : Cheminements, circulations
Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

C8

Lieu-dit :

16



PRANGINS7NO FICHE : 19.01.1998Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

Secteur occupé par des zones et équipements à vocation publique (terrains de sports, port, plage) et de grandes propriétés. Il
constitue l’entrée du delta de la Promenthouse et fait partie d’un ensemble paysager de grande valeur.

Note 2 au Recensement architectural.

PROMENTHOUZ

Garantir la protection du site (paysage et nature).
Assujettir tout développement à l’établissement du plan spécial.

Assurer, par des mesures appropriées, le maintien des
qualités architecturales, paysagères et écologiques du
domaine de Promenthouz.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SB-MH
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Zone de protection offrant éventuellement quelques droits à bâtir

Objectif Mesure

Canton SAT SFFN

Référence :No mesure :

Domaine : Grandes propriétés

Zone à plan spécial

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

GP4

Lieu-dit :

Le développement des installations de détente dont ce secteur a fait l’objet rend nécessaire la création d’un sentier riverain,
notamment entre le port des Abériaux et la plage de Promenthoux. Dans l’attente d’une telle liaison, il est envisageable
d’améliorer les conditions de cheminement sur la route d’accès située en retrait des propriétés riveraines.

ABÉRIAUX - PLAGE

Lancer les études permettant de définir l’assiette du
cheminement riverain, en tenant compte des différentes
variantes possibles.
La réalisation de ce tronçon est laissée à l’appréciation de la
commune de Prangins.

Réaliser à terme la liaison piétonne entre le port et
Promenthoux-plage.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SAT
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Objectif Mesure

Canton SESA

Référence :No mesure :

Domaine : Cheminements, circulations
Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

C9

Lieu-dit :
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PRANGINS7NO FICHE : 21.09.1999Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

Secteur occupé par des zones et équipements à vocation publique (terrains de sports, port, plage) et de grandes propriétés. Il
constitue l’entrée du delta de la Promenthouse et fait partie d’un ensemble paysager de grande valeur.

Note 2 au Recensement architectural.

LE PRIEURÉ

Garantir la protection du site (paysage et nature).
Assujettir tout développement à l’établissement du plan spécial.

Assurer, par des mesures appropriées, le maintien des
qualités architecturales, paysagères et écologiques du
domaine du Prieuré.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SB-MH
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Zone de protection offrant éventuellement quelques droits à bâtir

Objectif Mesure

Canton SAT SESA

Référence :No mesure :

Domaine : Grandes propriétés

Zone de verdure - Aire forestière

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

GP5

Lieu-dit :

Le site de l’embouchure de la Promenthouse est un espace de grande qualité naturelle et paysagère. Diverses modifications, intervenues suite à
l’adoption du plan d’extension partiel “Villa Prangins - La Crique” ont cependant beaucoup modifié le secteur : construction du golf 18 trous et de
résidences.Toutes les possibilités offertes par ce plan ne sont cependant pas encore exploitées, notamment sur le territoire de la Commune de
Prangins, ce qui donne l’opportunité de revoir un certain nombre d’affectations, afin de préserver la qualité du milieu, tout en assurant le maintien des
activités de sports et de loisirs qui s’y sont développées. C’est en particulier le cas des secteurs de constructions prévus à La Réserve, ainsi qu’à
proximité de la Villa Napoléon.

PROMENTHOUSE

Zone de protection biologique supérieure.
Se référer aux fiches sectorielles concernant les milieux
naturels.

Assurer la protection des milieux naturels de l’embouchure de
la Promenthouse

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SAT
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plans 4 et 5

Affectation(s) actuelle(s)

Suppression de certaines aires de constructions et de la zone
sportive

Objectif Mesure

SFFN

Référence :No mesure :

Domaine : Milieux naturels

PPA “Villa Prangins-La Crique” : Golf - Sport - Aires de
constructions - Aire forestière - ACCE des 1.2.89 et 1.6.90

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures : A7 / Fiche 8 - Gland (A7; N4)

N4

Lieu-dit :
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PRANGINS7NO FICHE : 21.09.1999Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

Secteur occupé par des zones et équipements à vocation publique (terrains de sports, port, plage) et de grandes propriétés. Il
constitue l’entrée du delta de la Promenthouse et fait partie d’un ensemble paysager de grande valeur.

Note 2 au Recensement architectural.

LES BLEUETS

Garantir la protection du site (paysage et nature).
Assujettir tout développement à l’établissement du plan spécial.

Assurer, par des mesures appropriées, le maintien des
qualités architecturales, paysagères et écologiques du
domaine des Bleuets.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SB-MH
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plan 4

Affectation(s) actuelle(s)

Zone de protection offrant éventuellement quelques droits à bâtir

Objectif Mesure

Canton SAT SESA

Référence :No mesure :

Domaine : Grandes propriétés

Zone de verdure - Aire forestière

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

GP6

Lieu-dit :

La Villa Napoléon est inscrite dans le vaste ensemble naturel de l’embouchure de la Promenthouse. Le PPA “Villa Prangins - La
Crique” délimite des périmètres de constructions qui peuvent entrer en conflit avec l’objectif de préservation du site.

Note 2 au Recensement architectural.

VILLA  NAPOLÉON

Affecter le secteur en zone à occuper par plan spécial en vue de
garantir la protection du site (paysage et nature).
Assujettir tout développement à l’établissement du plan spécial.

Assurer, par des mesures appropriées, le maintien des
qualités architecturales, paysagères et écologiques du
domaine de la Villa Napoléon.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SB-MH
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plans 4 et 5

Affectation(s) actuelle(s)

Zone de protection offrant éventuellement quelques droits à bâtir

Objectif Mesure

Canton SAT SFFN

Référence :No mesure :

Domaine : Grandes propriétés

PPA “Villa Prangins-La Crique”  : Périmètre de constructions -
ACCE du 1.2.89

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures :

GP7

Lieu-dit :
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PRANGINS7NO FICHE : 29.11.2006Mise à jour :COMMUNE :

CANTON DE VAUD
PLAN  DIRECTEUR CANTONAL  DES RIVES VAUDOISES DU LAC LÉMAN

Le site de l’embouchure de la Promenthouse est un espace de grande qualité naturelle et paysagère. Diverses modifications, intervenues suite à
l’adoption du plan d’extension partiel “Villa Prangins - La Crique” ont cependant beaucoup modifié le secteur : construction du golf 18 trous et de
résidences. Toutes les possibilités offertes par ce plan ne sont cependant pas encore exploitées, notamment sur le territoire de la Commune de
Prangins, ce qui donne l’opportunité de revoir un certain nombre d’affectations, afin de préserver la qualité du milieu, tout en assurant le maintien des
activités de sports et de loisirs qui s’y sont développées. C’est en particulier le cas des secteurs de constructions prévus à La Réserve, ainsi qu’à
proximité de la Villa Napoléon.

 PROMENTHOUSE

Réviser le plan d’extension partiel “Villa Prangins - La Crique”. Examiner les possibilités de déplacer un certain nombre de
droits à bâtir dans des secteurs riverains moins sensibles, soit
à l’intérieur du périmètre du PEP “Villa Prangins-La Crique” (Le
Rancho), soit à l’extérieur.

Commune
Instance(s) responsable(s) de la mise en oeuvre

SAT
Service(s) concernés

Oui NonChangement d'affectation

Plans 4 et 5

Affectation(s) actuelle(s)

Suppression de certaines aires de constructions et de la zone
sportive

Objectif Mesure

SFFN

Référence :No mesure :

Domaine : Aménagement du territoire

PPA “Villa Prangins-La Crique” : Golf - Sport - Aires de
constructions - Aire forestière - ACCE des 1.2.89 et 1.6.90

Caractéristiques du site :

Référence à d’autres mesures : N4 / Fiche 8 - Gland (A7; N4)

A7

Lieu-dit :
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Type de milieu :

Forêt / boisements :

Cours d'eau :

Golf :

Prairie permanente :

Milieux humides, plans d'eau :

Milieu et mesure concernant un milieu :

Mesure concernant un milieu : M1

Milieu n° : 33 ou

Secteur de protection ou d'accès de la rive :

Secteur de protection de la rive
(pas d'accès au public)

Secteur à accès à la rive limité

Secteur accessible

Milieux naturels 
terrestres

Milieux naturels 
aquatiques

LEGENDE MILIEUX NATURELS

CANTON DE VAUD

DÉPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS, DE L'AMÉNAGEMENT ET DES TRANSPORTS

DÉPARTEMENT DE L'AGRICULTURE, DE L'INDUSTRIE ET DU COMMERCE

PLAN DIRECTEUR CANTONAL

LIBERTE
ET

PATRIE

DES RIVES VAUDOISES DU LAC LEMAN
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RÈGLEMENT 922.03.3
sur les réserves de chasse et de protection de la faune du Canton de Vaud (Règlement sur
les réserves de faune)
(RRCh)

du 29 juin 2005

LE CONSEIL D'ÉTAT DU CANTON DE VAUD

vu l'article 11 de la loi fédérale sur la chasse et la protection des mammifères et oiseaux sauvages du 20 juin 1986 A

vu l'article 2 de l'ordonnance concernant les districts francs fédéraux du 30 septembre 1991 B

vu l'article 2 de l'ordonnance sur les réserves d'oiseaux d'eau et de migrateurs d'importance internationale et nationale du 21
janvier 1991 C

vu l'article 9 de la loi du 28 février 1989 sur la faune D

vu le préavis du Département de la sécurité et de l'environnement

arrête

Chapitre I Dispositions générales

Art. 1 Principe
1 Des réserves de chasse et de protection de la faune (réserves de faune) sont instituées dans des secteurs présentant des
milieux naturels caractéristiques et un intérêt particulier pour la faune.
2 La chasse et la capture d'espèces animales sauvages y sont en principe interdites.

Art. 2 Mesures d'aménagement et dérogation
1 Dans un but d'aménagement, notamment pour éviter une surpopulation ou des risques d'épizootie ou de graves dégâts, le
Département chargé de l'application de la législation sur la faune Apeut autoriser, de façon périodique ou occasionnelle, la
chasse dans tout ou partie des réserves de faune.

Art. 3 Délimitation des réserves de faune
1 Les territoires délimités comme districts francs fédéraux par l'inventaire y afférent sont énumérés à l'annexe I.
2 Les territoires délimités comme réserves d'oiseaux d'eau et de migrateurs d'importance internationale et nationale par
l'inventaire y afférent sont énumérés à l'annexe II.
3 Les territoires délimités comme réserves cantonales de faune sont énumérés à l'annexe III.
4 Les territoires sont délimités en se référant à la carte nationale de la Suisse au 1:25'000 et sont reproduits sur la carte des
réserves de faune du Canton de Vaud, à l'échelle 1:100'000.

Art. 4 Modalités de distribution
1 La carte des réserves de faune du Canton de Vaud fait partie intégrante du présent règlement. Elle n'est pas publiée dans le
recueil officiel des lois vaudoises, mais paraît sous forme de tiré à part disponible auprès du district de domicile du
demandeur. Sa distribution s'accompagne d'un émolument.

Adopté le 29.06.2005, entrée en vigueur le 01.08.2005 - Etat au 01.08.2005 (en vigueur)
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115. Salavaux 
Du Chandon, la route Faoug - Salavaux - Vallamand-Dessous. Dans cette 
localité, le chemin menant au débarcadère; de là, la ligne droite reliant le 
débarcadère de Vallamand à l'embouchure du Chandon; cette rivière jusqu'à la 
route Faoug - Salavaux. 

116. Mies "Les Crénées" 
La route Lausanne - Genève, dès le Torry (limite Tannay - Mies), jusqu'à la 
frontière genevoise; cette frontière jusqu'au lac. De là, par une ligne sise à 1 Km 
des rives jusqu'à la hauteur du Torry; cette rivière jusqu'à la route Lausanne - 
Genève. 

117. Pointe de Promenthoux 
La route Genève - Lausanne, dès l'Asse jusqu'à la Dullive; cette rivière jusqu'au 
lac; de là, par une ligne sise à 1 Km des rives jusqu'à l'embouchure de l'Asse; 
cette rivière jusqu'à la route Genève - Lausanne. 
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Etat des lieux préparatoire au colloque du 18 juin 2015

Les sites du réseau écologique lém
anique



fiche_NO
VD_006

Désignation
Boiron de Nyon

Commune
Nyon

Auteur
BEB

date
02.08.2005

plan annexé

Importance du site
Cours d'eau piscicole avec remontée de la truite lacustre. La beine devant l'embouchure a une sensibilité élevée: 3 
ceintures de végétation submergée. Site potentiel de reproduction du brochet?
Autres_caracteristiques
Problèmes de pollution? (Ecoscan 1992). La liaison biologique terrestre vers l'arrière-pays n'est pas fonctionnelle (seuil 
infranchissable au droit de la route cantonale; cours d'eau corrigé, rives artificialisées). Mesure N2 du PDRVd (priorité 2). 
Divers travaux de revitalisation en cours

ESPECES

MILIEUX

DOCUMENTATION

AQact: 2
AMact: 0

TEact: 1

AQpas:
AMpas:
TEpas:

AQfut: 3
AMfut: 2

TEfut 2
Priorité: 1

Mesures
Amélioration de la qualité biologique du cours d'eau et de sa 
végétation riveraine

Capacité d'accueil:
-

Types d'interventions

ss-r. espèce nom français Abond. LR commentaire

AQ Aythya fuligula Fuligule morillon NT hivernage sur le lac

AQ Salmo trutta f. lacustris Truite lacustre EN fraie

AM Alcedo atthis Martin-pêcheur d'Europe VU niche

AM Cinclus cinclus Cincle plongeur LC niche

AM Motacilla cinerea Bergeronnette des ruisseaux LC niche

code_typo DESIGNATION abond. commentaire
6.1.4 Forêt alluviale de bois dur (Fraxinion)

ECOSCAN SA & al. 1992 Plan directeur des rives du lac Léman. 
Rapport d'ètude de la première phase. 
Bilan de l'état actuel des milieux naturels 
terrestres. Définition d'une stratégie de 
gestion.

Etat de Vaud. Conservation de 
la faune. Rapport non 
publié.97 p. + annexes.

ECOTEC SA 1992 Etude des milieux naturels aquatiques de la 
zone littorale du Léman. B. Synthèse des 
données biologiques.

Plan directeur des rives du 
Léman. Etat de Vaud. SAT. 
Non pulié 88 p.+ annexes.

Fiche_no nom_mesure commentaire

VD_006 TE 1 Conservation des cordons riverains

VD_006 AQ 7 Revitalisation des zones l'embouchure

VD_006 TE 5 Plantation de bois doux

VD_006 TE10 Plan de gestion forestier
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fiche_NO
VD_007

Désignation
L'Asse

Commune
Nyon, Prangins

Auteur
BEB

date
02.08.2005

plan annexé

Importance du site
Rivière d'importance moyenne actuellement. Coupure a peu près totale et irrémédiable entre la route cantonale et 
l'embouchure. Beine de sensibilité élevée au droit de l'embouchure.
Autres_caracteristiques
Objet IMNS à l'amont de la RC. C'est là que se concentrent les espèces intéressantes. Seuil infranchissable au droit de 
la RC. Mesure N3 du PDRVd (priorité 1)

ESPECES

MILIEUX

DOCUMENTATION

AQact: 2
AMact: 0

TEact: 1

AQpas:
AMpas:
TEpas: 2

AQfut: 2
AMfut: 2

TEfut 2
Priorité: 2

Mesures
Amélioration de la qualité biologique du cours d'eau et de sa 
végétation riveraine

Capacité d'accueil:
-

Types d'interventions

ss-r. espèce nom français Abond. LR commentaire

AM Mergus merganser Harle bièvre VU niche (amont RC)

AM Cinclus cinclus Cincle plongeur LC niche (amont RC)

AQ Salmo trutta f. lacustris Truite lacustre EN remonte mais ne fraie pas

AM Alcedo atthis Martin-pêcheur d'Europe VU niche

code_typo DESIGNATION abond. commentaire
6.1.4 Forêt alluviale de bois dur (Fraxinion)

ECOSCAN SA & al. 1992 Plan directeur des rives du lac Léman. 
Rapport d'ètude de la première phase. 
Bilan de l'état actuel des milieux naturels 
terrestres. Définition d'une stratégie de 
gestion.

Etat de Vaud. Conservation de 
la faune. Rapport non 
publié.97 p. + annexes.

ECOTEC SA 1992 Etude des milieux naturels aquatiques de la 
zone littorale du Léman. B. Synthèse des 
données biologiques.

Plan directeur des rives du 
Léman. Etat de Vaud. SAT. 
Non pulié 88 p.+ annexes.

Fiche_no nom_mesure commentaire
VD_007 TE 1 Conservation des cordons riverains

VD_007 AQ 7 Revitalisation des zones l'embouchure

VD_007 TE 5 Plantation de bois doux

VD_007 TE10 Plan de gestion forestier
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fiche_NO
VD_008

Désignation
Promenthouse

Commune
Gland, Prangins

Auteur
BEB

date
02.08.2005

plan annexé

Importance du site
Près du tiers des forêts riveraines du littoral lémanique suisse, riche en oiseaux rares (pic mar, pigeon colombin)! Liaison 
fonctionnelle avec arrière-pays. Groupements végétaux rarement en contact avec le lac (hêtraie xérophile, prés maigres 
à nombreuses orchidées rares). Présence d'une héronnière (80 cples). Dortoir à cormorans (300 ind.). Présence 
autrefois d'une colonie d'hirondelles de rivage (carrière de la Côte Rotie). Beine lacustre très riche, avec espèces polluo-
sensibles.
Autres_caracteristiques
Partiellement couvert par Arrêté de classement cantonal "La Promenthouse-Villas Prangins" (1.2.1989). Pression 
humaine actuellement trop forte. Enrésinement du boisement riverain. Lisières et haies dégradées. Pression de 
l'agriculture sur les milieux naturels (manque de zones-tampon). Mesure N4 du PDRVd (priorité 2). Zone OROEM 
d'importance nationale.

ESPECES

AQact: 3
AMact: 3

TEact: 3

AQpas:
AMpas:
TEpas:

AQfut: 4
AMfut: 4

TEfut 4
Priorité: 1

Mesures
Amélioration qualitative des boisements existants, réduction 
des dérangements

Capacité d'accueil:
Une augmentation de la fréquentation du site par les 
activités de détente n'est pas souhaitée.

Types d'interventions

ss-r. espèce nom français Abond. LR commentaire

TE Falco subbuteo Faucon hobereau 1-2 cples NT niche

AM Castor fiber Castor d'Europe + CR

AM Alcedo atthis Martin-pêcheur d'Europe + VU

AM Bufo bufo Crapaud commun + VU

AM Gallinula chloropus Gallinule poule-d'eau + LC

AM Acrocephalus scirpaceus Rousserolle effarvatte + LC

AM Mergus merganser Harle bièvre + VU

AM Cinclus cinclus Cincle plongeur + LC

AQ Leuciscus cephalus Chevaine + LC fraie

AQ Salmo trutta f. lacustris Truite lacustre + EN fraie

TE Streptopelia turtur Tourterelle des bois + LC niche

AM Caenis macrura

AM Ephemera danica +

AM Ephemera glaucops p EN

Fiche_no nom_mesure commentaire

VD_008 TE10 Plan de gestion forestier

VD_008 TE11 Création/revitalisation de marais côtiers

VD_008 AM 1 Installation de plate-forme à sternes

VD_008 AM 3 Création et restauration de lagunes

VD_008 AQ 7 Revitalisation des zones l'embouchure

VD_008 TE 8 Restauration de la dynamique alluviale des deltas lacustres

VD_008 TE10 Plan de gestion forestier

VD_008 AM 2 Création d'îlots de nidification pour anatidés

VD_008 AM 5 Canalisation, restriction des activités humaines dans la zone de rivage

VD_008 AM 7 Aménagement de sites d'escale à limicoles

VD_008 TE 1 Conservation des cordons riverains

VD_008 TE 5 Plantation de bois doux
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MILIEUX

DOCUMENTATION

code_typo DESIGNATION abond. commentaire
6.1.4 Forêt alluviale de bois dur (Fraxinion) +++

2.1.2.1 Roselière lacustre (Phragmition) ++

1.1.4 Herbiers à feuilles flottantes (Nymphaeion)

1.1.2 Herbiers à potamots (Potamion)

1.1.1 Herbiers à characées (Charion)

Berthoud G. & Theurillat J.P. 1986 Expertise écologique sur la forêt du delta 
de la Promenthouse à Gland, domaines de 
"La Réserve" et de "Villa Prangins" en 
relation avec ses abords immédiats

manuscrit non consulté

Econat 1989 Expertise sur le valeur écologique des 
domaines de la Tourangelle, Le Cottage, La 
Bergerie (Commune de Gland VD)

non publié

ECOSCAN SA & al. 1992 Plan directeur des rives du lac Léman. 
Rapport d'ètude de la première phase. 
Bilan de l'état actuel des milieux naturels 
terrestres. Définition d'une stratégie de 
gestion.

Etat de Vaud. Conservation de 
la faune. Rapport non 
publié.97 p. + annexes.

ECOTEC SA 1992 Etude des milieux naturels aquatiques de la 
zone littorale du Léman. B. Synthèse des 
données biologiques.

Plan directeur des rives du 
Léman. Etat de Vaud. SAT. 
Non pulié 88 p.+ annexes.

CSCF 2005 Base de données du CSCF (Centre suisse 
de cartographie de la faune)

inédit
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fiche_NO
VD_008b

Désignation
Etang Napoléon

Commune
Gland

Auteur
BEB

date
02.08.2005

plan annexé

Importance du site
Etang communicant avec le lac par intermitences. Actuellement la communication est compromise par l'atterrissement.
Autres_caracteristiques
Milieu à régénérer. Mesure N4 p.p. (M4) du PDRVd.

ESPECES

MILIEUX

DOCUMENTATION

AQact: 3
AMact: 3

TEact: 1

AQpas:
AMpas:
TEpas:

AQfut: 4
AMfut: 3

TEfut 1
Priorité: 1

Mesures
Rétablissement de la communication avec le lac; reprofilage 
d'une des rives pour favoriser le dévelopement des ceintures 
d'atterrissement

Capacité d'accueil:
Aucune augmentation de la pression des activités de 
détente

Types d'interventions

ss-r. espèce nom français Abond. LR commentaire

AM Gallinula chloropus Gallinule poule-d'eau + LC nicheur

AM Acrocephalus scirpaceus Rousserolle effarvatte + LC nicheur

TE Falco subbuteo Faucon hobereau + NT nicheur

AM Bufo bufo Crapaud commun ++ VU reproduction

TE Dendrocopos minor Pic épeichette ++ LC nicheur

AQ Esox lucius Brochet p LC fraie potentielle

AM Alcedo atthis Martin-pêcheur d'Europe VU nicheur

AM Tachybaptus ruficollis Grèbe castagneux 1 cple LC

code_typo DESIGNATION abond. commentaire
2.1.2.1 Roselière lacustre (Phragmition)

1.1.2 Herbiers à potamots (Potamion)

ECOSCAN SA & al. 1992 Plan directeur des rives du lac Léman. 
Rapport d'ètude de la première phase. 
Bilan de l'état actuel des milieux naturels 
terrestres. Définition d'une stratégie de 
gestion.

Etat de Vaud. Conservation de 
la faune. Rapport non 
publié.97 p. + annexes.

ECOTEC SA 1992 Etude des milieux naturels aquatiques de la 
zone littorale du Léman. B. Synthèse des 
données biologiques.

Plan directeur des rives du 
Léman. Etat de Vaud. SAT. 
Non pulié 88 p.+ annexes.

Chevalier Y. 1988 Biologie du brochet (Esox lucius) du lac 
Léman.

Bull. Soc. Vaud. Sc. Nat. 79: 
315-324.

Fiche_no nom_mesure commentaire

VD_008b AM 3 Création et restauration de lagunes

VD_008b TE11 Création/revitalisation de marais côtiers
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fiche_NO
VD_009

Désignation
Le Manoir

Commune
Gland

Auteur
BEB

date
02.08.2005

plan annexé

Importance du site
Forêt parc avec avifaune cavernicole bien représentée. Beine debvant la propriété privée de sensibilité élevée (présence 
d'espèces sensibles à la pollution).
Autres_caracteristiques
Propriété privée

ESPECES

MILIEUX

DOCUMENTATION

AQact: 2
AMact: 0

TEact: 2

AQpas:
AMpas:
TEpas:

AQfut: 2
AMfut: 0

TEfut 3
Priorité: 2

Mesures
Conservation et mise en valeur de l'arborisation

Capacité d'accueil:
Utilisation comme parc privé (grande propriété)

Types d'interventions

ss-r. espèce nom français Abond. LR commentaire

TE Picus viridis Pic vert LC

AM Mergus merganser Harle bièvre VU

AQ Ceratophyllum demersum L. Cornifle VU

AQ Characae spp. Characées LC

ECOSCAN SA & al. 1992 Plan directeur des rives du lac Léman. 
Rapport d'ètude de la première phase. 
Bilan de l'état actuel des milieux naturels 
terrestres. Définition d'une stratégie de 
gestion.

Etat de Vaud. Conservation de 
la faune. Rapport non 
publié.97 p. + annexes.

ECOTEC SA 1992 Etude des milieux naturels aquatiques de la 
zone littorale du Léman. B. Synthèse des 
données biologiques.

Plan directeur des rives du 
Léman. Etat de Vaud. SAT. 
Non pulié 88 p.+ annexes.

Fiche_no nom_mesure commentaire

VD_009 TE10 Plan de gestion forestier

VD_009 TE 1 Conservation des cordons riverains

Annexe 5 Page 48 sur 98

jochaudh
Texte surligné 



Important Bird and 
Biodiversity Areas IBA

Zustand der Schweizer IBAs: 
Evaluation der lokalen Gebietskenner

Etat des sites IBA suisses: 
évaluation des experts locaux

Prioritätsgebiete für die Biodiversitätssicherung

Zones prioritaires pour la conservation de la biodiversité

Eva Inderwildi in Zusammenarbeit mit den IBA-Betreuergruppen / 
en collaboration avec les groupes de suivi des IBA

Schweizer Vogelschutz SVS/BirdLife Schweiz
www.birdlife.ch

Schweizerische Vogelwarte Sempach
www.vogelwarte.ch



Important Bird and Biodiversity Areas IBA Schweiz: Zustandsbericht
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008 Lac Léman: Rolle – Céligny

1. Beschreibung: Abschnitt des Genfersees mit 
teilweise natürlichen und teilweise verbauten 
Uferbereichen. Flache Kiesbänke säumen stellen-
weise das Ufer. Nebst der offenen Wasserfläche 
bezieht das IBA auch Hinterland mit ein.

2. IBA-Arten: HaubentaucherW, Gänsesäger, 
TafelenteW, ReiherenteW, Schwarzmilan, 
Rotmilan, Turmfalke, Wendehals, Grünspecht

3. Ornithologische Bedeutung: Wichtiger 
Überwinterungsort für Wasservögel und Brutort 
Gänsesäger. 

4. Gefährdungsfaktoren: Menschliche 
Störungen, Bautätigkeit, Kiesabbau (geringe 
Gefährdung).

5. Schutz: 56% IBA abgedeckt durch WZVV
6. Ergebnis Fragebogen: Geringe Gefährdung 

für die relevanten IBA-Arten.

1. Description: partie du lac Léman composée de 
rives naturelles et de rives artificielles. Des bancs 
de graviers bordent les rives. Outre les étendues 
d'eau, l'IBA comprend également l'arrière-pays.

2. Espèces IBA: grèbe huppéh, harle bièvre, 
fuligule milouinh, fuligule morillonh, milan noir, 
milan royal, faucon crécerelle, torcol fourmilier, 
pic vert

3. Importance ornithologique: site d'hiver-
nage important pour les oiseaux d'eau, site de 
nidification du harle bièvre.

4. Facteurs de menace: dérangements humains, 
constructions, extraction de gravier (menace 
faible).

5. Protection: 56% de l'IBA couverts par OROEM 
6. Résultat questionnaire: faible menace pour 

les espèces IBA déterminantes.
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Office fédéral du développement territorial ARE  

Accéder sans entrave aux rives des lacs et des cours d’eau? 

Ittigen, 14.02.2008 - L’association «Rives publiques» part du principe que la législation fédérale 
confère à la population le droit d’accéder sans entrave aux rives des lacs et des cours d’eau. A la 
demande de cette association, la Confédération a examiné la situation juridique et en conclut 
que la législation fédérale ne garantit pas un tel droit, directement applicable. L’Office fédéral 
du développement territorial (ARE) insiste toutefois sur la grande importance que les cantons 
devraient accorder à l’accès aux rives des lacs et des cours d’eau. 

Dans une lettre adressée à chaque membre du Conseil fédéral, l’association «Rives publiques» fait en 
particulier valoir, en substance, que toutes les rives des lacs et des cours d’eau en Suisse font partie, 
depuis cent ans, du domaine public et non privé, conformément au CSS et à diverses lois et 
ordonnances. L’Office fédéral du développement territorial (ARE) et les autres services fédéraux 
consultés arrivent à une conclusion différente. 

• Le Code civil suisse (CSS) ne permet pas de déduire un quelconque droit d’accès 
aux rives des lacs. 

• La législation fédérale sur la protection des eaux, sur l’aménagement des cours 
d’eau et sur les mensurations cadastrales ne contient aucune disposition allant dans 
ce sens. 

• La loi sur l’aménagement du territoire stipule qu’il convient de tenir libres les bords 
des lacs et des cours d’eau et de faciliter au public l’accès aux rives et le passage le 
long de celles-ci. Il s’agit en l’occurrence d’un principe parmi plusieurs autres, qui 
expriment des intérêts parfois contradictoires et qui doivent être confrontés les uns 
aux autres lors de toute procédure d’aménagement. Il ne peut en aucun cas en 
découler un droit à l’accès aux rives directement applicable. 

L’ARE n’en reste pas moins d’avis que les cantons devraient accorder à l’avenir une place plus 
importante au principe rappelé plus haut, à savoir qu’il convient de tenir libres les bords des lacs et des 
cours d’eau et de faciliter au public l’accès aux rives et le passage le long de celles-ci. 

Adresse pour l'envoi de questions:  

Pierre-Alain Rumley 
Directeur de l’Office fédéral du développement territorial, ARE 
+41 (0)31 322 40 51 
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